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» Anmeldeschluss: 10. Februar 2003 Konzeption:

Dr. Hermann Barth
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Organisation:
Ulla Wessler

Anmeldung | Entry Form g

Tel. +49 89 233 20 399

Fax +49 89 233 23 931
Bitte in Blockschrift oder mit Schreibmaschine ausfiillen! info@dokfestival-muenchen.de
Please type in blockletters or use typewriter only!

Originaltitel / Original title

Englischer Titel / English title

Deutscher Titel / German title

Produktionsland / Country of Origin

Produktionsjahr / Year of production

Datum der Erstauffithrung / Date of release (theatre)

Ort der Erstauffiihrung / Place of release

Datum der Erstausstrahlung / Date of TV-release

Sender / Broadcaster

Auf welchen Festivals gelaufen? / Festivals the film has been shown before

Originalsprache / Original language

Synchronisation / Dubbing

Sprache der Untertitel / Language of subtitles

Sprache des Voice Over / Language of voice over

Laufzeit/ Running time

[ Farbe/Colour [ schwarzweil’ / black and white

Videoformate werden nur fiir die Sektion »Aspects of Future« und die Regionalschau »Neue Filme aus
Bayern« akzeptiert. Video formats are accepted only in the program "Aspects of Future” and the regional
showcase “"New Films from Bavaria“.

Gefilmt auf / Shot on
[J High8 [ 16mm [135mm [ Super16mm [ VHS [ U-Matic [ Betacam [ DigiBeta [ DV

Vorfiihrkopie / Screening Print

[ 16mm [ Super 16mm [ 35mm

[ Lichtton / Optical sound [ Magnetton / Magnetic sound (] Commag

1 1:1,33 [ 1:1,66 [ 1:1,75 [ 1:1,85 [ Cinemascope
[ Normalton [] Stereo [ Dolby [1 Dolby SR [ Dolby Digital
[ VHS [ Super VHS [ U-Matic [ Betacam [J Digibeta

Ansichtskassette (VHS) / Preview tape (VHS)
[J PAL [ SECAM [J NTSC




Regisseur/in / Director
Stralle / Street
Ort/ Place
PLZ / Zip Code
Tel./ Phone
Fax
Email
Home Page

Autor/in / Scriptwriter

Kamera / Photography

Ton/ Sound

Schnitt / Editing

Musik / Composer

Produzent/in/ Producer

StraBe / Street
Ort/ Place
PLZ / Zip Code
Tel./ Phone
Fax

Email

Home Page

Internationaler Vertrieb / World Sales

StraBe / Street
Ort/ Place
PLZ / Zip Code
Tel./ Phone
Fax

Email

Home Page

Verleih/Vertrieb in Deutschland / Distribution in Germany

StraRe / Street
Ort/ Place
PLZ / Zip Code
Tel./ Phone
Fax

Email

Home Page

Gefdrdert oder gesponsort von / Supported or sponsored by

Preise, Auszeichnungen / Awards

Der Ansichtskassette (VHS) in der (nicht deutschen) Originalversion sind beizufiigen:
1 —eine Textliste in der Originalsprache sowie in Deutsch oder Englisch oder Franzdsisch
2 —mindestens 2 Fotos zum Film und wenn mdglich Pressematerial und Pressespiegel

3— Synopsis in deutscher und englischer Fassung
4 — Bio-Filmographie des Regisseurs / der Regisseurin

The viewing cassette in the (not German) original version has to be accompanied by:
1— a list of commentaries, dialogues and/or subtitles in the original version and in German or English

or French

2 — at least 2 stills and if possible advertising material
3 - synopsis in English and (if available) German version

4 —the director’s bio-filmography

gezeigt werden.

Die Anmeldung eines Films bedeutet die Anerkennung des Reglements. Ich bin damit einverstanden,
dass Ausschnitte meines Films (max. 2,5 Min.) in der Fernsehberichterstattung iiber das Festival

The entry of a film signifies the acceptance of the Festival Regulations. | agree to the broadcasting of
excerpts of my film (max. 2.5 min.) in the German Television for advertising purposes.

Datum, Ort/ Date, place

) 4

Unterschrift (auch in Blockschrift)
Signature (also in blockletters)

) 4

DOK.
FEST

Post- und Kopienversand an:
Mailing and shipping address:

Internationales
Dokumentarfilmfestival
Landwehrstr. 79

D 80336 Miinchen
Germany



